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to in massello di faggio evaporato oliato
portatelai regolata da movimento
magliera

] ubted of oiled, stain-resistant beech wood
as holder can be adjusted with a simple

= Construi en hétre évaporé huilé
- » Hauteur du porte-chéssis réglée par
un mouvement a crémaillére.
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= Construido en madera de haya evaporada aceitada

« Altura del portalienzos regulable por medio de
cremallera

* Hergestellt aus gedltem, schmutzabweisendem
Buchenholz

» Hoheneinstellung des Leinwandhalters
Uber Rasterschiene
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min. cm.72 « 283"




max. cm.103 = 40"
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tela max
kg 2,5
canvas max
54, Ibs

cm.3,3 « 1"

BASE
« Costruito in massello di faggio evaporat}; olia
* Inclinazione ed elevazione regolabile mediant

ad alette £
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» Constructed of oiled, stain-resistant beech wo
= Wing nut-adjustable height and inclination

BASE

« Construi en hétre évaporé huilé
< Inclinaison et élévation par écrous a ailettes
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= Construido en madera de haya evaporada aceitada
< Inclinacion y altura regulables por medio de tuercas

de palomilla “

 Hergestellt aus gedltem,
schmutzabweisendem Buchenholz

 Hoheneinstellung des Leinwandhalters @
Uber fligelmuttern



TREPPIEDE

~» Construi en hétre évaporé huilé
Pliable

N :
« Construido en madera de haya evaporada aceitada

* Plegable

* Hergestellt aus gedltem, schmutzabweisendem
Buchenholz
 Zusammenklappbar
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min. cm.46 « 18"

CM.68 = 26¢/,”

tela max

kg 1
canvas max
2 Ibs




due dadi ad alette
« |deale sia per dipingere che come leggio per lib

T

« Canvas can be angled from vertical to a horizo
table position

by two wing nuts
« |deal for oil and as lectern for books

e Construi en hétre évaporé huilé

 Réglage de I'inclinaison sur toutes les positions
comprises entre I'horizontale et la verticale

« Hauteur du porte-chassis réglée en cing positions
par deux écrous a ailettes "

< |déal pour la peinture a 'huile ou comme pupitre pour livres =

| CABALLETE DE M SA POREXPOSICION.
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« Construido en madera de haya evaporada aceitada
« Regulacion de la inclinacion en cualquier posicion
entre la horizontal y la vertical
« Altura regulable en cinco posiciones por medio
de tuercas de palomilla

« |deal para pintura al 6leo o como atril por libros S -

kg 2,1
4%," |bs
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* Hergestellt aus Leindl behandeltem Buchenholz
 Neigungseinstellung in jeder Position zwischen
vertikaler und horizontaler Tischstellung
* Leinwandtragerhdhe durch zwei Fliigelschrauben
in funf Positionen verstellbar
« Ideal fur Olmalerei und auch als Lesepult oder fiir
Handarbeiten

tela max

kg 5

canvas max

cm.63 « 24°/,"



“STUDIO” MINIATURA

= 3
{0 in massello di faggio evaporato oliato

REST

'« Construi en hétre évaporé huilé
oy Réglage de I'inclinaison et de la hauteur
-+ du porte-chéssis

L
« Construido en madera de haya evaporada aceitada
= Regulacion de la inclinacion y de la altura
del portalienzos

* Hergestellt aus gedltem, schmutzabweisendem
Buchenholz

e Charakterisiert durch die Hohen-und
Neigungseinstellung des Leinwandtragers

tela max
gr 500

canvas max

max cm.53 « 21"

min. cm.42 « 164"




max cm.53 e 21”
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tela max
gr 500
canvas max A
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Cm.16 « 6/.”

’—

F-
o i

T
le?XlO ° 63/4)(4,, 3

cm.25 e 1"

“LTRA" MINIATURA
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= Costruito in massello di faggio evaporato olia
o E caratterizzato dalla regolazione dell'altezza

» Constructed of oiled, stain-resistant beech wo
» Features adjustable canvas holders height ;

“LYRE”.MINIATURE

« Construi en hétre évaporé huilé
* Réglage de la hauteur du porte-chassis

- g
« Construido en madera de haya evaporada aceitada
« Regulacion de la altura del portalienzos

e, ;
CURATMINIATUR
« Hergestellt aus gedltem, schmutzabweisendem

Buchenholz
e Charakterisiert durch die Hohen-und
Neigungseinstellung des Leinwandtragers







tra l'orizzontale e la verticale
* Regolazione dell’altezza del portatele sotto il livellt
del piano del tavolo

i

vertical and horizontal
« Variable height adjustment even below
the top table level

« Construit en hétre évaporé huilé
 Réglage du porte-chassis sur toutes les positions
comprises entre I'horizontale et la verticale e
* Réglage de I'hauteur du porte-chassis méme
au-dessous du niveau de la surface de la table

L ]
« Construido en madera de haya evaporada aceitada
« Regulacion de la inclinacion en cualquier posicion
entre la horizontal y la vertical ' .
« Regulacion de la altura del portalienzos tambien o
abajo el nivel de la mesa ’

* Hergestellt aus gedltem, schmutzabweisendem
Buchenholz

« Der Leinwandhalter ist in einen Zeichentisch wandelbar,
die Tischneigung ist von waagerecht bis senkrecht
stufenlos verstellbar

« Variable Hoheneinstellung bis unter die Tischplatte
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canvas max
9 Ibs
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max ¢cm.100 « 39 3/,

min. cm.64 e 25”

cm4 e 1Y/;

CM.36 « i41/8n



